See the notice on TED website

515973-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura e afins — Objektplanung gem. Paragraf 33 ff. HOAI -
Modernisierung Breisacher StralRe 27 - Leistungsphase 2 bis 9

OJ S 142/2026 27/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Minchner Wohnen GmbH
Correio eletrénico: SE02_05@muenchner-wohnen.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Habitagdo e equipamentos coletivos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Objektplanung gem. Paragraf 33 ff. HOAI - Modernisierung Breisacher Stralde 27 -
Leistungsphase 2 bis 9
Descricao: Das Projekt umfasst die energetische Sanierung und Instandhaltung von einem
denkmalgeschutzten Gebaude in der Hauserzeile UG und EG mit 3 Stockwerken aus dem
Baujahr 1889. Die Gebaude liegen in der Ostbahnhofsiedlung. Breisacher Stral3e 27 Das
Projekt umfasst insgesamt 11 Wohneinheiten mit einer Wohnflache von 679 m? und 3
Gewerbeeinheiten mit einer Gewerbeflache von 159 m2. Ziel ist die Erreichung eines EH-
Denkmalstandards, um die Energieeffizienz der Gebaude zu steigern, den CO2-Ausstol} zu
minimieren und eine langfristige Kosteneinsparung fur die Bewohner*innen zu erreichen. Die
Modernisierungsmaflnahmen erfolgen im unbewohnten Zustand. Auf eine denkmalgerechte
Modernisierung, die den Erhalt der Gebaudesubstanz und die Anforderungen des
Brandschutzes zusammenbringt, ist zu achten.
Identificador do procedimento: 3e309be0-34be-4af9-acab-e141211b0bd0
Identificador interno: 2026_1005_VgV_OP_BreisacherStr_prv
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 71200000 Servigos de arquitectura e afins
Classificagao adicional (cpv): 71320000 Servigos de concepgao técnica

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Minchen
Cddigo postal: 81667
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
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VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupgao: gemafll GWB § 123, § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschéftsverkehr).
Fraude: gemalt GWB § 123, § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden.
Participagdo numa organizagao criminosa: gemafs GWB § 123, § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: gemal GWB § 123, § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermodgenswerte).
Ativos sob gestao por um liquidatario: gemals GWB § 124, das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, Uber das Vermdgen des Unternehmens wurde ein Insolvenzverfahren oder
ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet, die Eréffnung eines solchen Verfahrens
mangels Masse abgelehnt, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder
hat seine Tatigkeit eingestellt.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: gemald GWB § 123, §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: gema® GWB § 124, das
Unternehmen hat bei der Ausflhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien.
Violagao das obriga¢des no dominio da legislagéo social: gemaflt GWB § 124, das
Unternehmen hat bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolRen.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: gemalk GWB § 124, das
Unternehmen hat bei der Ausflihrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien.
Falta profissional grave: gemals GWB § 124, das Unternehmen hat im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat
des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden
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Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
gemall GWB § 124, der offentliche Auftraggeber verflgt Uber hinreichende Anhaltspunkte
daflr, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: geman
GWB § 124, es besteht ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens,
der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen
Person beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen
nicht wirksam beseitigt werden kann.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
gemall GWB § 124, es resultiert eine Wettbewerbsverzerrung daraus, dass das Unternehmen
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Rescisédo antecipada, indemnizagdes ou outras sangbes comparaveis: gemafll GWB § 124,
das Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfuillt,
und dies fuhrte zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: gemal
GWB § 124, das Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines
friheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt, und dies fuhrte zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder
zu einer vergleichbaren Rechtsfolge.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Objektplanung gem. Paragraf 33 ff. HOAI - Modernisierung Breisacher Stralde 27 -
Leistungsphase 2 bis 9
Descricao: Das Projekt umfasst die energetische Sanierung und Instandhaltung von einem
denkmalgeschutzten Gebaude in der Hauserzeile UG und EG mit 3 Stockwerken aus dem
Baujahr 1889. Die Gebaude liegen in der Ostbahnhofsiedlung. Breisacher Stral3e 27 Das
Projekt umfasst insgesamt 11 Wohneinheiten mit einer Wohnflache von 679 m? und 3
Gewerbeeinheiten mit einer Gewerbeflache von 159 m2. Ziel ist die Erreichung eines EH-
Denkmalstandards, um die Energieeffizienz der Gebaude zu steigern, den CO2-Ausstol} zu
minimieren und eine langfristige Kosteneinsparung fur die Bewohner*innen zu erreichen. Die
Modernisierungsmaflnahmen erfolgen im unbewohnten Zustand. Auf eine denkmalgerechte
Modernisierung, die den Erhalt der Gebaudesubstanz und die Anforderungen des
Brandschutzes zusammenbringt, ist zu achten.
Identificador interno: 2026_1005_VgV_OP_BreisacherStr_prv

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71200000 Servigos de arquitectura e afins
Classificagao adicional (cpv): 71320000 Servigos de concepgao técnica

5.1.2. Local de execugao
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Cidade: Munchen

Caodigo postal: 81667

Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 47 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:freelance#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Média anual de mao de obra
Descrigao do critério de selegao: Mindestkriterium Bewerber/Bieter beschaftigt zum
Bewerbungszeitpunkt mindestens 3 qualifizierte Mitarbeiter: Als qualifiziert gelten Dipl.-Ing.,
Master oder Bachelor Bauingenieurwesen oder der Architektur. Ein Nachweis der Qualifikation
ist vorzulegen (Kopie Zeugnis — nur nachgewiesene Qualifikationen werden gewertet)
Berufsbezeichnung - Mindestanforderung Fur den/die verantwortlichen Berufsangehorigen
(Inhaber, Geschaftsfuhrer — je nach Rechtsform des Bieters) ist der Nachweis zu erbringen,
dass er/sie zum Fuhren der Berufsbezeichnung oder zum Tatigwerden in Hinblick auf die
vertragsgegenstandliche Leistung der Ausschreibung in Deutschland berechtigt ist/sind (§ 75
Abs. 3 VgV). NACHWEIS BZW. URKUNDEN ODER ZEUGNISSE BEIFUGEN Als qualifiziert
gelten Architekten oder Bauingenieure sowie Beschaftigte und Freiberufler mit Bachelor-,
Diplom- oder Masterabschluss der Fachrichtung Architektur und Bauingenieurwesen. Ist in
den jeweiligen Heimatstaaten die Berufsbezeichnung ,Architekt/-in“ gesetzlich nicht geregelt,
so erflllt die Anforderungen als Architekt/-in, wer Uber ein Diplom, Prifungszeugnis oder
sonstigen Befahigungsnachweis verfligt, dessen Anerkennung nach der Richtlinie 2005/36/EG
und 2013/55/EU des Europaischen Parlaments und des Rates gewahrleistet ist und im
Auftragsfall die Vorgaben des Art. 2 BauKaG erfullt sind.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegdo: BERUFSHAFTPFLICHT - Mindestkriterium Es ist der
Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung i.H. folgender Deckungssummen je
Versicherungsfall zu erbringen bzw. eine entsprechende Bestatigung des
Versicherungsgebers fur den Auftragsfall vorzulegen: - Personenschaden: mind. 2.000.000
EUR; - Sonstige Schaden: mind. 1.00.000 EUR. Pro Kalenderjahr mindestens 3-fach
maximiert.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
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Descricdo do critério de selecido: Mindestkriterium Der Bewerber hat zwei Referenzen Uber die
Erbringung von mit dem Auftragsgegenstand vergleichbaren Leistungen vorzulegen. Die
nachfolgend genannten Anforderungen sind jeweils durch zwei unterschiedliche und
eigenstandige Referenzen zu erfillen. Die Mehrfachverwendung einer Referenz zur Erfullung
mehrerer Referenzanforderungen ist unzulassig. Jede Referenz muss die jeweils fur sie
festgelegten Anforderungen vollstandig erfillen. « Fir die Referenz ist eine
Referenzbeschreibung beizufligen, aus der die Erfullung aller Kriterien wie dem Auftraggeber,
Leistungsumfang, Beschreibung, Leistungsphasen, Rolle des Bewerbers, Zeitraum etc.
ersichtlich ist (jeweils max. 4 DIN A4-Seiten). « Der Bieter ist zum Fuhren der Referenz
berechtigt. Die Referenz ist vollstandig auszufillen (inkl. Projektbeschreibung, Umfang,
beauftragte LPH, Rolle des Bewerbers etc.) und idealerweise mit einer vom Auftraggeber
bestatigten Bescheinigung (keine Pflicht) zu versehen. Referenz 1 - Vergleichbare Leistung
muss innerhalb den letzten 6 Jahren erbracht worden sein (Abschluss Lph 8 bis Juli 2026,
Datum der Veroffentlichung der Bekanntmachung ist ausschlaggebend) - Sanierung,
Modernisierung, Denkmalgerechter Neubau oA. muss geplant und umgesetzt worden sein -
Beauftragte und abgeschlossene Leistungsphasen: mind. LPH 4 bis 8 (Objekplanung
Gebaude gem. Leistungsbild § 34 ff. HOAI) wurden erbracht - Mindestens 250m? Wohn
/Gewerbeflache - Denkmalschutz-Status gem. regionsspezifischer offizieller Denkmalliste (z.B.
BLfD -&gt; Denkmalliste) - Offentlicher Auftraggeber (kein Mindestkriterium): Angabe:
Auftraggeberdaten (Name, Adresse, Ansprechpartner, Telefon, E-Mail, Art des
Vertragsverhaltnisses / vertraglich gebunden als (z.B. alleiniger Auftragnehmer, ARGE-
Vertragspartner, Unterauftragnehmer) Referenz 2 - Vergleichbare Leistung muss innerhalb
den letzten 6 Jahren erbracht worden sein (Abschluss Lph 8 bis Juli 2026, Datum der
Veroffentlichung der Bekanntmachung ist ausschlaggebend) - Sanierung, Modernisierung,
Denkmalgerechter Neubau oA. muss geplant und umgesetzt worden sein - Beauftragte und
abgeschlossene Leistungsphasen: mind. LPH 4 bis 8 (Objekplanung Gebaude gem.
Leistungsbild § 34 ff. HOAI) wurden erbracht - Mindestens 250m? Wohn/Gewerbeflache -
Denkmalschutz-Status gem. regionsspezifischer offizieller Denkmalliste (z.B. BLfD -&gt;
Denkmalliste) - Offentlicher Auftraggeber (kein Mindestkriterium): Angabe: Auftraggeberdaten
(Name, Adresse, Ansprechpartner, Telefon, E-Mail, Art des Vertragsverhaltnisses / vertraglich
gebunden als (z.B. alleiniger Auftragnehmer, ARGE-Vertragspartner, Unterauftragnehmer)

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitatskriterium
Descricao: 1. Analyse der Aufgabenstellung, Methodik und Projektbearbeitung: Dem
Auftraggeber kommt es darauf an, dass der Bieter die Aufgabenstellung des konkreten
Projekts (denkmalgeschitzes Modernisierungsobjekt; (Jakob Freundorfer, Ensembles
Ostbahnhofviertel (Mtnchen), Standort Minchen)) analysiert und die besonderen
Herausforderungen des Projekts benennt und eine hierauf ausgerichtete Methodik der
Herangehensweise und Projektbearbeitung wahlt, die eine zligige und effektive
Projektrealisierung und eine zielfihrende Kommunikation und Einbindung der
Bauherrenvertreter und der anderen fachlich Beteiligten erwarten Iasst. Welche Ansatze
werden verfolgt, um kostengunstig und im Einklang mit dem Denkmalschutz die Ma3nahme
Bauwerksgericht umgesetzt wird. Dies darf gerne auf Grundlage der bekannten Probleme und
vorliegenden Grundrissen erlautert werden. Gewichtung: 40 Prozent Punkte: 200 Punkte (sh.
Zuschlagskriterien)
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 40
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Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Qualitatskriterium

Descricao: 2. Projektorganisation, Qualifikation und Erfahrung des mit der Ausfuhrung des
Auftrags betrauten Personals: Dem Auftraggeber kommt es auf eine moglichst hohe Erfahrung
und Qualifikation der Teammitglieder unter Berucksichtigung des jeweiligen
Zustandigkeitsbereichs an. Das gilt insbesondere flr den Projektleiter und seinen
Stellvertreter. Weiterhin kommt es dem Auftraggeber auf eine an den Qualifikationen
orientierte und zielfuhrende Organisation und Aufgabenverteilung an. Von diesem Hintergrund
kommt es dem Auftraggeber darauf an, dass der Bieter: - den Projektleiter und dessen
Stellvertreters mit Darlegung des personlichen Erfahrungshintergrundes bzw. persénlichen
Kenntnisse sowie Einbindung in andere Projekte (zeitliche Verfugbarkeit) benennt. - den
vorgesehenen Projektmitarbeiter mit Darstellung der zeitlichen Verfligbarkeit bzw. Einbindung
in andere Projekte und Darstellung der vorgesehenen Aufgabenverteilung innerhalb des
Projektteams benennt. - das Organisationskonzeptes anhand des abgefragten Projekts (z.B.
Personaleinsatzplan inkl. Nennung der Anzahl und Art des Einsatzes von eigenem Personal
am Projekt, insbesondere des Projektleiters GUber den gesamten Projektverlauf) darstellt. -
Konzept zur Zusammenarbeit mit dem AG und den Projektbeteiligten ausarbeitet und
einreicht. - Konzept zur Verflgbarkeit vor Ort und zu Besprechungen in der Planungs- und
Ausflhrungsphase ausarbeitet und einreicht. Die in der Ausschreibung geforderten
Notdienstleistungen und die mit ihnen verbundene Zielsetzung einer permanenten und
schnellstmdglichen Beseitigung von Einschrankungen und Havarien der Funktionen der
bearbeiteten Gebaude sind ebenfalls ein wesentlicher Leistungsbestandteil des Angebotes
des Bieters. Hierzu soll er im Einzelnen erlautern, welche konkreten MalRnahmen zur
Erzielung einer insoweit optimalen Leistungserbringung in seinem Angebot enthalten sind,
insbesondere - die bieterinternen betriebsorganisatorischen Mallinahmen zur Gewahrleistung
eines solchen Notdienstes, im Besonderen die kalkulierte Vorhaltung von Personal - die
konkret fur den Auftrag einzurichtenden Anlagen und Dienste zur Sicherstellung einer
permanenten, auch aulerhalb der Ublichen Geschaftszeiten bestehenden Erreichbarkeit und
Organisation der Notdienstleistungen, - personelle MalRnahmen und Qualitat des fur die
Ausflihrung von Notdienst- und Havarie-Leistungen vorgesehenen Personals, - die kirzest
mdgliche Reaktionszeit zwischen dem Eingang der Stérungsmeldung und dem Beginn der
MalRnahmen zur Stérungsbeseitigung. Hinweis: Die persdnliche Leistungspflicht der
benannten Person(en) wird vertraglich festgeschrieben. Gewichtung: 30 Prozent Punkte: 150
(sh. Zuschlagskriterien)

Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderacao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicacgao: 30

Critério:

Tipo: Prego

Nome: Preis

Descri¢cao: Honorar Gewichtung: 30 Prozent Punkte: 150 Punkte (sh. Zuschlagskriterien)
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicacgao: 30

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/300462
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
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URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.meinauftrag.rib.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Formale Unterlagen werden nachgefordert Zusatzliche Informationen:
Bietergemeinschaften sind zulassig. Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem
Vertreter. Arbeitsgemeinschaften und andere gemeinschaftliche Bieter haben in den
Bewerbungen die Mitglieder zu benennen und eines ihrer Mitglieder als uneingeschrankt
bevollmachtigten Vertreter zu bezeichnen. Der Teilnahmeantrag besteht aus dem
Erhebungsbogen; samtliche Vergabe/Auftragsunterlagen sind auf der Vergabeplattform
eingestellt. Der Erhebungsbogen und die anderen einzureichenden, bearbeitbaren Formulare
sind auf den eigenen Rechner herunterzuladen, dort lokal auszufullen und zu speichern.
Teilnahmeantrage und Angebote kdnnen ausschliel3lich von registrierten Bewerbern Uber die
Vergabeplattform (vergabe.bayern.de) in Textform eingereicht werden. Die ausgefullten und
lokal gespeicherten Unterlagen sind als Teil des Teilnahmeantrags/Angebots auf die Plattform
hochzuladen. Zur Einreichung des Teilnahmeantrags/Angebots muss auf der Plattform in
einem entsprechenden Fenster der Vor- und Nachname der Person, die die
Teilnahmeantragsabgabe erklart, angegeben werden. Eine gesonderte Unterschrift sowie eine
fortgeschrittene oder qualifizierte Signatur sind fur den Teilnahmeantrag nicht erforderlich.
Nicht fristgerecht eingereichte Teilnahmeantrage bzw. schriftliche (in Papierform eingereichte)
oder formlose Antrage werden im weiteren Verfahren nicht berlicksichtigt. Beschreibungen zur
Vorgehensweise bei Teilnahmewettbewerben auf der Vergabeplattform unter:
https://download.arriba-net.de/fileadmin/downloaddaten/meinauftrag.rib.de/hilfe
/angebot _abgeben tender.html Im Rahmen des Angebotes ist der unterzeichnete und
ausgefullte Vertrag von Seiten des Bieters abzugeben. Bieterfragen sollen mdglichst 6
Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist Uber die Vergabeplattform gestellt werden. Nicht
rechtzeitig gestellte Bieterfragen kdnnen unbeantwortet bleiben.
Informacgdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
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Acordo-quadro:

Inexisténcia de acordo-quadro

Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Organizagao de mediagao: Schlichtungsstelle
Instancia de recurso: Vergabekammer Sudbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag
ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammerden
Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprtfung informiert hat (§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1
GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15 Kalendertage nach Absendung der
Bieterinformation nach § 134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder
per Fax versendet, verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertrage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag
des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstofe 10
Kalendertage nach Kenntnis gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
GWB). VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organizacgao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Minchner
Wohnen GmbH
Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Midnchner
Wohnen GmbH
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Minchner
Wohnen GmbH
Organizagao que recebe pedidos de participagdao: Munchner Wohnen GmbH
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas: Minchner Wohnen GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Sudbayern
Numero de registo: t:08921762411
Departamento: Vergabekammer Sudbayern
Endereco postal: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stdbayern Maximilianstrasse
39
Cidade: Munchen
Caodigo postal: 80534
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer Sudbayern
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +498921762411
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Fax: +498921762411

Endereco Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0004

Nome oficial: Schlichtungsstelle

Numero de registo: t:008921762411
Departamento: Vergabekammer Siidbayern

Endereco postal: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stdbayern Maximilianstrasse

39

Cidade: Munchen

Cadigo postal: 80534

Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabekammer Sudbayern

Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +498921762411

Fax: +498921762411

Endereco Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Fungodes desta organizagao:

Organizagao de mediagao

ORG-0005

Nome oficial: Minchner Wohnen GmbH

Numero de registo: t:0898776620

Departamento: Abteilung Vergabe

Endereco postal: Gustav-Heinemann- Ring 111

Cidade: Minchen

Caddigo postal: 81739

Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Minchner Wohnen - Abteilung Vergabe

Correio eletrénico: SE02_05@muenchner-wohnen.de

Telefone: 000

Endereco Internet: https://www.muenchner-wohnen.de

Perfil do adquirente: https://www.vergabe.bayern.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizacgao que recebe pedidos de participagao

Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas

Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0007

Nome oficial: Dienstleister Minchner Wohnen GmbH
Numero de registo: t:00898776620

Departamento: Abteilung Vergabe

Endereco postal: Gustav-Heinemann- Ring 111
Cidade: Minchen
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Caddigo postal: 81739

Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Minchner Wohnen - Abteilung Vergabe
Correio eletrénico: SE02_05@muenchner-wohnen.de
Telefone: 000

Endereco Internet: https://www.muenchner-wohnen.de
Func¢oes desta organizagao:

Prestador de servicos no dominio da contratacao publica

8.1. ORG-0008
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: cb805708-ab7b-4064-be7b-988281d22c2e - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 23/07/2026 13:07:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 515973-2026

N.° de edicéo do JO S: 142/2026

Data de publicagéo: 27/07/2026
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